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Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.
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MODELL: GT-DLBB-01/GT-DLBG-01/GT-DLBR-01/GT-DLHM-01
GT-DLHF-01/GT-DLMP-01/GT-DLMF-01/GT-DLMC-01 04/2023
GT-DLBIP-01/GT-DLBIG-01/GT-DLDF-01

Vertrieben durch: Globaltronics GmbH & Co. KG, Bei den Miihren 5, 20457 Hamburg, Germany

Modell

GT-DLBB-01e GT-DLBG-01¢ GT-DLBR-01¢ GT-DLHM-01
GT-DLHF-01e GT-DLMP-01e GT-DLMF-01e GT-DLMC-01
GT-DLBIP-01 GT-DLBIG-01 ¢ GT-DLDF-01

Lieferumfang
* IxSolar Dekoleuchte
e Bedienungsanleitung / Garantiekarte

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

6& Bitte vor Inbetriebnahme des Artikels die An-
leitung, besonders aber die Anwendungs-

und Warnhinweise lesen und beachten.

Bewahren Sie die Anleitung zum Nachlesen auf
und geben Sie sie an einen moglichen nachfolgen-
den Eigentliimer weiter.

Der Artikel ist ausschlieBlich zur dekorativen Be-
leuchtung im AuRenbereich vorgesehen.

o | Um eine Beschadigung des Artikels zu ver-
1 meiden, ist die Benutzung im AuRenbereich
bei starkem Wind nicht empfehlenswert.

Der Artikel dient ausschlieBlich zu Dekorationszwe-
cken, er eignet sich nicht fiir die Raumbeleuchtung
im Haushalt.

Der Artikel ist flir die Nutzung im privaten Bereich
ausgelegt.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signhalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Artikel oder
auf der Verpackung verwendet.

T Digses Signalsymbol/—wort . bg—

*| zeichnet eine Gefahrdung mit ei-
nem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
miedenwird, denTod oder eineschwere Verletzung
zur Folge haben kann.

C € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Kon-

formitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erflllen alle anzuwen-
denden Gemeinschaftsvorschriften des Europadi-
schen Wirtschaftsraums.

Der Artikel ist fur den AuRengebrauch ge-
&= | eignet.

IP44 Schutz gegen Spritzwasser und das Eindrin-
gen von Fremdkorpern ab 1 mm Durchmesser.

Schutzklasse lll: Artikel dieser Schutzklasse
werden mit Schutzkleinspannung betrieben.

— Mit diesem Symbol wird Gleichstrom ge-
—~ = kennzeichnet.

Anwendungs- und Warnhinweise

A\ WARNUNG! | Brandgefahr!

Betreiben Sie den Artikel niemals in der Verpa-
ckung!

Den Artikel nicht in feuerempfindlicher Umge-
bung betreiben und nicht auf leicht entflamm-
baren Untergrund legen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenndie Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Erstickungs- und
Strangulationsgefahr!

Kinder konnten sich beim Spielen in der Verpa-
ckung verfangen und ersticken.

Dieses elektrisch betriebene Produkt ist kein Kin-
derspielzeug. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Arti-
kel oder der Verpackung spielen.

Das Solarpanel verfiigt Uber einen wiederauflad-
baren Akku.

Halten Sie Akkus von Kindern fern.

A WARNUNG!

Ausgelaufene oder beschadigte Akkus konnen bei
Berlihrung mit der Haut Veratzungen verursachen.
Bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reich-
lich klarem Wasser spulen und umgehend einen
Arzt aufsuchen.

UnsachgemaRer Umgang mit Akkus kann zur Ex-
plosion fuhren:

- SchlieRen Sie Akkus niemals kurz.

- Zerlegen Sie niemals Akkus und setzen Sie diese
keinen StoRen aus.

- Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer.
- Setzen Sie Akkus keiner Hitze oder direkter Son-
nenstrahlung aus.

Lieferumfang priifen

Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und prii-
fen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig und un-
beschadigt ist. Wenden Sie sich ggf. an die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse.

Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltgerecht.

Bedienung

Der Artikel ist mit einem Solarpanel ausgestattet,
das den integrierten Akku tagsuiber aufladt. Die
maximale Aufladung wird bei Sonnenschein er-
reicht. Die Leuchtdauer der LEDs (6-8 Stunden)

hangt von der Intensitat und Dauer der Lichtein-
wirkung auf das Solarpanel ab (Ladedauer ca. 8-10
Stunden).

Bei abnehmender/zunehmender Helligkeit (Dam-
merung) werden die LEDs automatisch eingeschal-
tet/ausgeschaltet, wenn sich der Ein-/Ausschalter
in der ON-Position befindet.

Zum Ausschalten der LEDs, den Ein-/Ausschalter in
Position OFF schieben.

o | Das Aufladen des Akkus wird hierdurch nicht
1 unterbrochen.

e Entfernen Sie die Schutzfolie von der Oberflache
des Solarpanels.

e Nur flir GT-DLMF-01, GT-DLMC-01 und GT-DLDF-01:

Stecken Sie die Stabe und den ErdspieR zusam-
men.

» Stecken Sie den ErdspieR senkrecht in die Erde
an einen sonnigen Platz. Achten Sie dabei auf die
Ausrichtung des Solarpanels nach Stiden.

Der Artikel GT-DLHF-01kann an einen geeigneten
Ort aufgehangt werden.
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Reinigung und Lagerung

Reinigen Sie die Laterne mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch und einem milden Spulmittel. Las-
sen Sie den Artikel gut trocknen und bewahren Sie
sie am Besten in der Originalverpackung auf.

Halten Sie die Solarzelle des Solarpanels sauber,
um eine moglichst gute Aufladung des Akkus zu
ermoglichen.

Wenn Sie den Artikel flir Iangere Zeit ohne direkte
Sonneneinstrahlung lagern mochten, beachten
Sie bitte nachfolgende Punkte:

e Lagern den Artikel, wenn maglich an einem Ort,
an dem das Solarpanel wenigstens einer indirek-
ten Beleuchtung ausgesetzt ist. Somit kann einer
Tiefentladung des Akkus durch Selbstentladung
entgegengewirkt werden.

* Bei einer langeren Einlagerung Uber 4 Monate
sollten Sie sicherstellen, dass der Akku regelma-
Rig aufgeladen wird. Stellen Sie hierzu das So-
larpanel flir mehrere Tage in direkte Sonnenein-
strahlung.
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Akku austauschen

Lasst die Leuchtdauer nach, kann der Akku ausge-
tauscht werden.

Nur wiederaufladbare Akkus be-
nutzen, siehe technische Daten.
Beim Einsetzen auf korrekte Polaritat achten.

* Schieben Sie den Ein-/Ausschalter in Position OFF.

e Um den Akku zu entnehmen, drehen Sie die
Schrauben an der Unterseite des Solarmoduls
heraus.

e Trennen Sie die Gehdusehalften und entnehmen
Sie den Akku. Entsorgen Sie diesen wie im Kapitel
,Entsorgung” beschrieben.

Nur Akkus des gleichen Typs ver-
wenden, siehe ,Technische Daten“.
Achten Sie beim Einlegen des neuen Akkus auf
die richtige Polaritat.

¢ Setzen Sie die Gehausehalften wieder zusammen
und verschrauben Sie dieses.

A WARNUNG!

A WARNUNG!
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Entsorgung

Wenn der Artikel einmal ausgedient hat, dann ent-
sorgen Sie ihn bitte ordnungsgemaR.

QY Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Ge-
@ ben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Foli-

'.’ en in die Wertstoffsammlung.

Altgerate gehoren nicht in den Hausmiill!
ﬁ Das Symbol mit der durchgestrichenen Miill-
mmm {onne bedeutet, dass Elektro- und Elektro-
nikgerate nicht zusammen mit dem Hausmull ent-
sorgt werden durfen. Verbraucher sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am
Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuflihren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcen-
schonende Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkus, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerat umschlossen sind und zer-
storungsfrei entnommen werden konnen, sind vor
der Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstelle
von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufihren. Das Gleiche gilt flir Lam-
pen, die zerstorungsfrei aus dem Gerat entnom-
men werden kdonnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten
Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder
bei den von den Herstellern bzw. Vertreibern ein-
gerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe
von Altgeraten ist unentgeltlich.

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unent-
geltliche Rucknahme von Altgeraten durch geeig-
nete Rucknahmemaglichkeiten in zumutbarer Ent-
fernung zu gewahrleisten.

Verbraucher haben die Mdglichkeit zur unentgelt-
lichen Abgabe eines Altgerats bei einem rlicknah-
mepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein gleichwer-
tiges Neugerat mit einer im Wesentlichen gleichen
Funktion erwerben. Diese Moglichkeit bestehtauch
bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.

Batterien und Akkus diirfen nicht zusam-
men mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batte-
rien oder Akkus, unabhangig davon, ob sie schad-
liche Substanzen enthalten oder nicht, zu einer
Sammelstelle inihrer Gemeinde oder zu einem Ein-
zelhandler zu bringen, damit sie umweltfreundlich
entsorgt und wertvolle Rohstoffe zurlickgewon-
nen werden konnen.

Batterien und Akkus, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerat umschlossen sind und zer-
storungsfrei entnommen werden konnen, sind vor
der Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstelle
von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufuhren (Akkuentnahme, siehe
unter Akku austauschen).

Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem
Zustand ab.

Technische Daten
Solar Dekoleuchte (geeignet flir auRen)

C€pus

Solarpanel: 2V=—=,30mAh
Akku (Ni-MH):  1x1,2 V===, HR6/AA 600 mAh
Anzahl LEDs: 1/0,06 W
Ladezeit: ca. 8-10 Stunden

bei direkter Sonneneinstrahlung
Leuchtdauer:  ca. 6-8 Stunden

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und
verbessert werden, sind Design- und technische
Anderungen maglich.

Diese Bedienungsanleitung kann auch als PDF-Da-
tei von unserer Homepage www.gt-support.de
heruntergeladen werden.

(C € Konformititserklirung

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich
vorgeschriebenen Standards wird gewahrleistet.
Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter www.gt-support.de



